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CAPITULO PRIMERO
La explicaciéon hebrea.

1.) Introduccion al Pentateuco.

Respecto al Pentateuco
(los cinco primeros libros de la Biblia hebrea y cristiana, atribuidos
tradicionalmente a Moisés), podemos decir que el término proviene del griego y
podriamos traducirlo como “cinco estuches”, manifestando la vieja costumbre de
escribir sobre rollos de piel o papiro y guardarlo en vasijas. La tradicion judia les
denomina La Tor&®, aludiendo a su caracter de Ley o colecciones de leyes, su
enseflanza e interpretacion respectiva (Deuteronomio 31:9). Un total de 613
mandamientos para dar y convidar. No se nos escapa sin embargo, que
parecieran leyes’ dadas a una sociedad agricola y ganadera mas que un pueblo
errante de las estepas, como habitualmente se nos ha hecho creer, para darle
visos de una sociedad constituida méas antigua de lo que en realidad fue. Mas
adelante, cuando demostremos que su redaccion definitiva correspondié a lo
siglos VI y V, alcanzaremos a entender como permeo el entorno sociocultural de
los copistas en la narracidon definitiva de la misma.

Pero la Torah es por antonomasia un relato que terminard con la muerte de
Moisés.

Calculando el esquema cronoldgico impuesto desde dentro del relato, recopilaria
2.706 afnos; salta a la vista entonces una rareza en el ritmo narrativo, pues a la
estancia de los israelitas en el Sinai se le destina el 20% del total del relato y un
evento de esta magnitud solo habria durado un afio.® Pero las singularidades no
paran ahi, al dltimo dia de la vida de Moisés también se le dedica otra quinta parte
del relato mientras que a las Leyes le corresponde casi el 30% o mas de la
® Apelativo empezado a aplicar desde el 200 d.C.

® «Instruccién» La versién griega de los LXX traduce e término Tora por némos («ley»)

" Las leyes representan la estructura de un pueblo y da las pautas de convivencia social, ese es el verdadero
valor de esta legislacion mosaica

8 Los redactores necesitaban reforzar intensivamente este suceso, bien sea para suplantar otro existente y

semejante, 0 para estatuirlo como norma de fe indispensable dentro del relato de los origenes y de la salvacion
hebrea.
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exposicion.

Se afirma que en principio la Torah constituia una unidad; tuvo que fragmentarse
en partes mas faciles de manejar, cual lo hace la version griega llamada de los
Setenta o Septuaginta (LXX), es decir, en el siglo Il a.C.

Los judios manejan los libros de la Biblia por sus palabras iniciales, llamandose el
primero «En el comienzo» (Beresit), el segundo «Estos son los nombres» (Semot), el
tercero «Y (El Sefior) llamoé» (Vayikrd), el cuarto «En el desierto» (Bamiadbar) y el
quinto, «Estas son las palabras» (Devarim).

La tradicidbn greco-latina, en cambio, les dio un nombre referido a un

acontecimiento o tema predominante en cada uno de los libros. De ahi los
nombres de Génesis, Exodo, Levitico, Nimeros y Deuteronomio...

Si bien es cierto que en varios sitios del Pentateuco se menciona de Moisés que

escribi6 ciertas cosas (Exodo 17:14,° 24:4%°y 34:27'), en otros, se habla de él en

tercera persona, como en Numeros 33:2%? y Deuteronomio 31:9 y ss*®)**, nunca se

declara abiertamente su autoria del total de libros. Es el Deuteronomio quien en
forma puntillosa y precisa establece el nexo entre Ley y Moisés; después del
Segundo templo este sera el sambenito de la ortodoxia judia. En fecha posterior al
200 a.C., se reafirmard esta creencia, como una apologia judia del legislador
Moisés frente a las rivalidades culturales que sostenian hebreos y griegos.

Las leyes, sin importar el espacio temporal ni el lugar en que fueran elaboradas se
le atribuian a esta figura de autoridad; de ahi que tengamos en el Pentateuco un

flagrante caso de seudo epigrafia.

% (BJ) Y ahveh dijo Moisés: «Escribe esto en un libro para que sirva de recuerdo, y haz saber a Josué que yo
borraré por completo la memoria de Amalec de debajo de los cielos.»

10 (N-C) Escribié Moisés todas las palabras de Y ahvé. Levantdse de mafianay alzé al pie de la montafia un
atar y doce piedras, por las doce tribus de Isragl.

11 (BJ) Dijo Yahveh a Moisés: «Consigna por escrito estas palabras, pues a tenor de ellas hago alianza contigo
y con Israel.»

12 (LBLA) los hijos de Gad y los hijos de Rubén fueron y hablaron a Moisés, al sacerdote Eleazar y alos
jefes de la congregacion, diciendo:

13 (RV1865) Y escribié Moisés esta ley, y didla a los sacerdotes hijos de Levi, que llevaban € arca del
concierto de Jehova, y atodos los ancianos de Isragl.

4 |bn (o0 Aben) Ezra, fallecido en 1.167 advirtio que en esta cita se refiere a Moisés en tercera persona (1o
normal seria en primera persona si Moisés fuera el autor del Deuteronomio)
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La Critica esboza su trabajo de reparos y dudas, desde los siglos X y XI de la era
cristiana.

% lIsaac Ben Jesus (982-1051) hizo notar que Génesis 36:32 presuponia la
monarquia israelita.

% Pedro el Chantre destaca al mundo intelectual como las versiones pueden
contradecirse hasta el punto que en Numeros 24:15, segun la Vulgata
latina, Balaam cierra los ojos, mientras que Origenes, junto con las
versiones judias, los abre.®

+ Raschi (Salomon Bar Isaac) abordoé la exégesis literal, manejando principios
racionales.

« José Bekor Shor sigue otro cauce investigativo, estimando que Moisés
enfermé a su regreso de Madian®®, que las aguas solo por un instante se
transformaron en sangre y que la mujer de Lot fue cubierta por lava.

% En 1.520 Carlstad declara que Moisés no podia haber escrito sobre su
propia muerte, maxime cuando el tono del discurso coincide mas con el
estilo Deuteronémico (su conjetura se focaliza en la autenticidad literaria).

% En 1.574, Masius sostenia que en el Pentateuco se notaba una redaccién
posterior a Moisés. Se nota en su esfuerzo, el interés por racionalizar y
comprender el Pentateuco como obra literaria.

+ El sacerdote francés Richard Simon (1.678), timidamente observaba que la
inspiraciéon de los textos circundaba a Moisés pero que la obra final tomé
forma en tiempos de Esdras. El percibié y describié detalladamente que en
los textos habia duplicados, tensiones y cambios bruscos de estilo, factores

gue conjuntamente lo llevaron a dudar de la presunta autoria de Moisés.

15 (Vulgate) sumpta igitur parabola rursum ait dixit Balaam filius Beor dixit homo cuius obturatus est
oculus.En nuestro tiempo podemos hacer este cotejo:
(BJ) Entond su trova y dijo: «Oréculo de Balaam, hijo de Beor, oréculo del vardn clarividente.
(N-C) Y, volviendo a tomar la palabra, dijo: “Oréculo de Balaam, hijo de Beor, oraculo del hombre de los
ojos cerrados;”
(RV1865) Y tomo su pardbola, y dijo: Dijo Balaam hijo de Beor, dijo € varén de ojos abiertos,
(LXX) Y alz6 su parabolay dijo: «Dice Balaam hijo de Beor; dice el hombre que verdaderamente ve;
16 (BJ) Y sucedi6 que en el camino le sali6 al encuentro Y ahveh en el lugar donde pasaba la noche y quiso
darle muerte. Exodo 4:24.
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Spinoza en su tratado teolégico politico (Capitulos VIII, XIX y X)

, partiendo
de un estudio anterior de Aben-Hezra, propone que Moisés no seria el autor
del Pentateuco, sino otro muy posterior, y que €l libro escrito por Moisés no es €l
que a nosotros ha llegado. Deuteronomio 27:2-8, dice que copien el
Pentateuco®® en unas piedras grandes sin labrar: menudo lio, opina
Spinoza, es demasiado largo para hacerlo.’® Era virtualmente imposible
hallar masas pétreas lo suficientemente grandes para permitir su escritura
integra.

La introduccién al Deuteronomio no pudo haberla escrito Moisés porque él
no habia pasado el Jordan (1:1); que el libro por él escrito era mas corto y
giraba en torno a un solo altar; en Deuteronomio 31 se dice que Moisés
escribio la Ley, luego otro redactor se refiere a la vida y obra de éste; en
Génesis (12:6), se demuestra que el escribiente de estos pasajes era
posterior a la conquista de Canaan (post- Moisés); en Génesis 22:14, llama
al monte de Moisés, monte de Dios, nombre que no se le dio hasta que fue
escogido para edificar el templo. EI cambio de estilo en la narracion, donde
cambia de primera a tercera persona reafirma lo dicho hasta el momento; el
testimonio de Deuteronomio 31:10, lo tuvo que haber dado otro sujeto.?
Exodo 16:35 dice que el pueblo de Israel comié6 mana durante cuarenta
afios hasta llegar a los confines de Canaan (hasta el tiempo que habla
Josué Capitulo V), ya Moisés no existia de acuerdo con la leyenda.
Analizando incongruencias de este talante, propuso que los libros del
Pentateuco, Josué, Jueces, Ruth, Samuel y Reyes (completando doce), son
apacrifos y se refieren a una época muy remota del narrador, que considera
es uno solo (Esdras)?! y que se propone contar las antigiiedades judias desde

los tiempos méas remotos hasta la primera devastacion de Jerusalén. Enfatiza

7 SPINOZA. ETICA* TRATADO TEOLOGICO POLITICO. Estudio introductivo, andlisis de las obrasy
revision del texto por Francisco Larroyo, Editorial Porrta, S.A., México 1977, paginas 301-326.

18 (BJ)Todas las palabras de esta ley.

19 Segin Josué 8.34 (BJ), Josué leyd todas las palabras de la Ley - |a bendicién y la maldicion - a tenor de
cuanto esta escrito en €l libro de la Ley.

20 (BJ) No ha vuelto a surgir en Israel un profeta como Moisés, a quien Y ahveh tratara cara a cara...

21 Antes de su tiempo no se habrian escrito los libros mencionados. Se le calificaba como un estudioso
investigador de laLey de Moisés, dedicado a ordenarlay explicarla.
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ademas que las notas marginales de los textos hebreos de las Escrituras
son dudosas, surgidas de la semejanza entre los caracteres hebraicos, o en
el empleo de las letras llamadas mudas y cuya pronunciaciéon genera
confusiones. No considera que hayan sido puestas por los autores para
llamar la atencion sobre algo y condicionar la interpretacion (acaso trataban
de reemplazar palabras caidas en desuso), en cuyo caso mejor hubiese
sido que redactasen el texto de la Escritura como querian que se leyese, sin
notas. ¢Dos lecturas posibles de la Biblia, la escrita y la leida? ¢ El Talmud
en contradiccion con los masoretas?

% Hobbes en su Leviatan también habia teorizado que el Pentateuco fue
redactado después de la época de Moiseés.

< En 1.711 el pastor luterano, Henning Berhard Witter menciond por primera
vez, guiandose por el uso de los diversos nombres divinos (y los cambios
de estilo), fuentes paralelas en el relato. Ha nacido la hipotesis
documentaria.

% Jean Astruc, en 1.725 distinguié una fuente Elohista de una yahvista, junto
con una fuente independiente de estas (fuentes distintas y paralelas). Su
teoria obtuvo el discipulado y mejoria con Johann Gottfried Eichhorn, en el
umbral del siglo XIX. Esta presuncion cojea, por ejemplo, en el relato del
Jardin del Edén donde se combinan los dos nombres en un solo término
(YHWH Elohim). Tal vez el cambio de nombres se pueda explicar de otra

forma.

Muchos investigadores no aceptaron plenamente los argumentos de las fuentes
paralelas y propusieron la pluralidad de fuentes distintas, combinadas tardiamente
para formar el Pentateuco (hipétesis fragmentaria).

% Wilhem Martin Laberecht de Wette (1.780-1849) catapulté el escrutinio
sobre el Pentateuco a otros niveles, llegando a afirmar que la legislacién del
Pentateuco (al menos la ritual), databa de una época posterior a la
desaparicion de la Monarquia. Para aseverar esto, se basaba en que los

libros histdricos mas antiguos (Samuel-Reyes), no admiten un cuerpo de
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leyes cultuales; no obstante el libro de Croénicas (tardio) si lo hace y
establece perentoriamente que estas instituciones religiosas habian sido
establecidas por Moisés y regian desde el inicio de la monarquia. Lo mas
seguro es que el libro mas reciente reflejara la situacién religiosa de los
amanuenses (comienzo del periodo helenistico).

Asi mismo dato el libro del la Ley descubierto por Josias y lo asocié al
Deuteronomio (siglo VII), el bloque literario mas reciente del Pentateuco.

% En 1833, Edouard Reuss recalc6 que los profetas anteriores al exilio
estaban desinformados del sistema legal mosaico y que la ley ritual
(relacionada con Ezequiel) surgié en el periodo exilico (siglo VI a.C.)

% Graf en 1886 hacia notar que ni el Deuteronomio, ni Josué, Reyes ni los
profetas anteriores al exilio conocian las leyes sacerdotales del Pentateuco
(es el llamado argumento del silencio). Concluye que la redaccién entonces

de las mismas corresponde al exilio o después de él.

Irrumpe después (y no es que no haya habido otros intelectuales involucrados en

esta clase de estudios, durante el interregno), Julius Wellhausen.

1.1) El sistema de las fuentes (nueva hip6tesis documentariaf® de
Wellhausen?:

Sin ser la Unica ni la mas completa explicacion de los origenes de los textos del
Pentateuco (y un poco mas), es un buen punto de partida. La principal
preocupacion de este tipo de analisis emprendidos por el aleman y sus
seguidores, es la diacronia, la evolucién de las ideas y por ende, tratar de ordenar
cronologicamente las fuentes.

En ese orden de ideas, la fuente mas antigua seria la yahvista (J). Llamada asi

porque emplean la palabra Yahvé®® (o Jehovah, de acuerdo a otras

22 |_a primera habria de ser la de Witter y Astruc.
23 perfeccionado por otros doctos personajes y que marcd un hito dentro de los estudios del Antiguo
Testamento durante todo el Siglo XX.
24 Que se pronuncia «Y ahué».
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traducciones)® para designar a Dios y empez6 la recopilacion en tiempos del rey
Salomoén (970-930 a.C.), enfatizando en el tono poético y humano; advirtiéndose
frescor y vivacidad en la narracion.

Aqui la deidad hebrea posee peculiaridades antropomorficas, interactia con los
seres humanos, siente y reacciona emocionalmente con los acontecimientos. Fija
su foco de atencién en eventos y lugares relevantes para el reino y la tribu de
Judéa?® (a la que pertenecia David), del mismo modo que prioriza a los patriarcas
por encima de Moisés. Preconizaba una autoridad centralizada y fuerte
gobernando desde Jerusalén. Vende fortisimo la idea nacionalista y trata de
asociar al dios de Abrahan con el dios de Moisés; da prelacion al primogénito en la
herencia del poder.

A continuacion, cronoldgicamente hablando vendria la fuente Elohista (E).
Designaba a Dios como Elohim?’ y aparecié mas tarde, (c 930-720 a.C.), que el
grupo Yahvista, originado tal vez en la division de Israel, identificando a los
Yahvista como residentes en Juda y a la otra escuela como residente en Israel®;
en sus escritos hay méas énfasis moral que psicolégico.

También su deidad era antropomorfica por excelencia y se enzarzaba en
discusiones con los humanos. Su época seria antes de la conquista asiria.

Centra su discurso® en el reino de Israel y sus temas afines; Moisés se levanta
como el protohéroe nacional y sus actos son destacados por sobre los demas
acontecimientos. Aqui la ortodoxia religiosa cuenta menos que en las otras
fuentes. Ponderaba un sistema politico y religioso descentralizado, que englobara

a las diez tribus que componian su coalicion. Su posible redactor seria un

25 Nombre personal del Dios de Israel y que aparece citado con més frecuencia en la Biblia Hebrea. El
tetragrama original es YHVH —no existian las vocales, pero igua, € nombre sagrado de Dios no se
pronunciaba, se recurria a llamarlo Adonai «Sefior mio». ¢Cua podria ser su origen? David anduvo entre
filisteos y tirios muchos afios, ¢habra traido esta denominacion de alli? Su nombre se compone de la letra
hebrea Jod (para algunas personas emblematizando el miembro viril) y de Hovah (Eva); es decir que la
divinidad hebrea era hermafrodita, €l origen de todas las cosas.

26 Como monarquia unificada Expresaba la vida del pueblo de Israel en funcién de los problemas familiares
de la dinastia davidica

%" Plural de laforma cananea «El»; se refiere adioses, a plenitud.

%8 Tribus y territorios del norte-sobre todo las de Efrain, Manasés y Benjamin.

29 Narracion que comienza con la alianza entre Abrahdn y su Dios. La monarquia ya no es el sostén de la
esperanza del pueblo.
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sacerdote levita descendiente de Moisés, procedente de Silo, un centro de culto y
adoracion aliado con Israel cuando se separ6 de Juda.

Durante esta época, a mediados y a finales del siglo VIl a.C., se escriben los
libros de Amés y Oseas (que son los libros escritos-y terminados- mas antiguos de
la Biblia)*® y ya alli se vislumbra la religién politeista de los hebreos.

Aparece luego la llamada fuente deuterocandnica (D).

Tradicion nacida en el siglo VII a.C., que es como una reinterpretacion de las
Leyes de Moisés y es a ellos a quienes se atribuyen los libros de Deuteronomio®?,
Josué®, Jueces, Samuel y Reyes; surgida en Juda, probablemente en Jerusalén,
una ciudad que por esos afios tendria de 15.000 habitantes aproximadamente y
cubria alrededor de 60 Has.

Esta reforma religiosa de Josias®® (afio 622 a.C.), que pretendia centralizar el altar
y el culto en Jerusalén asi como ensanchar la autonomia Levita, daba un soporte
legal y ético a sus propdsitos, revalidando de paso sus ambiciones territoriales.
Una candida primera edicidn, optimista a ultranza, habria de ser revisada a raiz de
los pésimos gobiernos de los sucesores de Josias y la misma destruccion del
templo de Jerusalén, convirtiendo el texto en obsoleto. En el 560
(aproximadamente) a.C., ya en el exilio de Egipto se anexan los dos ultimos
capitulos del segundo libro de Reyes, se hacen los insertos de rigor de tal forma
gue, con posterioridad a los hechos se pudiera profetizar sobre ellos y se afladen
caracteristicas mas tristes, haciendo juego con la realidad de los judios
descritos.3

Comienza con la historia de Moisés. Un recopilador (quizas Jeremias ayudado por
Baruc, su amanuense) narra la odisea hebrea desde su arribo a Palestina y hasta
30 E| fragmento textual més antiguo conservado de la Biblia es el Ilamado Canto de Débora, ubicado en Jueces
5, que data del siglo X1 a.C. aproximadamente.

31 Estaria en la linea de continuidad de la obra Elohista (la prosperidad nacional preocupa més que la
expansion de Israel por e mundo, como sugiere € Yahvista), no obstante ser por la forma y e fondo
sustancialmente distinto de los textos Elohistas.

32 Se publicala“unidad” de las tribus de Israel bajo el mando del caudillo Josué, como necesitaba la onda
cultural en boga; la realidad histérica desmiente esta version. De igual forma seguia cumpliendo su finalidad
teoldgica. Como dicen los expertos, del género épico no se puede pedir concision historica.

33(639-609 a.C.)A pesar de la fuerte oposicion a la adoracion de idolos, no se puede garantizar un monotefsmo
Euro en lareligion hebrea del momento.

* Soterradamente se advierte |a creencia en otras divinidades en forma de angeles (conjetura aprendida de los
persas).
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la toma de Jerusalén por Nabuconodosor en el afio 587 que es cuando se da el
exilio y la cautividad (en la udltima fase del proyecto). Pasajes, como este de
Deuteronomio 4:25-30, son caracteristicos de esta segunda edicion (RV, 60).%°

Su tema principal es la obediencia a Dios; al pueblo y a sus gobernantes se les
pondera segun su sometimiento al cédigo Deuterondmico, de suerte que casi
todos fallan esta prueba de obediencia, pero unos cuantos reyes entre ellos David
y Josias la superan.

Actualmente se acepta que el Génesis y Exodo, los libros proféticos anteriores® y
libros como los salmos, por ejemplo, cabrian dentro de su produccion
restauradora.

Viene luego la fuente sacerdotal o presbiterial (P):

Ubicada en el tiempo cuando el cautiverio en Babilonia, sin templo ni sacrificios,
cuando debian reunirse en casas para celebrar sus fiestas religiosas, enfatizando
en los ritos y labores de su oficio sacerdotal, fechas, medidas y numeros.
(Coincidiendo esta labor con la intencionalidad litargica de Los gatas (textos del
zoroastrismo, de la época aquemeénida).

Habia que organizar en suelo extranjero la vida de la antigua comunidad expuesta
a otros cultos.

Su estilo es preciso y seco. Fruto de esta cosecha son los libros de Levitico,
Esdras®’, Nehemias y otros. La deidad de esta escuela sacerdotal era amorfa, fria

y distante; se asocia a una rama sacerdotal aaronita. Aarén y Moisés eran

35 « Cuando hayéis engendrado hijos y nietos, y hayéis envejecido en latierra, s os corrompiereis e hiciereis
escultura 0 imagen de cualquier cosa, e hiciereis lo malo ante los ojos de Jehova vuestro Dios, para enojarlo;
yo pongo hoy por testigos al cielo y alatierra, que pronto pereceréis totalmente de la tierra hacia lacual
pasais el Jordan para tomar posesion de ella; no estaréis en ella largos dias sin que seais destruidos. Y Jehova
0s esparcira entre los pueblos, y quedaréis pocos en niimero entre las naciones a las cuales os llevard Jehova
Y serviréis ali a dioses hechos de manos de hombres, de maderay piedra, que no ven, ni oyen, ni comen, ni
huelen. Més si desde alli buscares a Jehova tu Dios, lo halarés, si 1o buscares de todo tu corazén y de toda tu
ama. Cuando estuvieres en angustia, y te alcanzaren todas estas cosas, si en |os postreros dias te volvieres a
Jehovatu Dios, y oyeres suvoz...»

36 Josué, Jueces, Samuel y Reyes.

3" Representante oficial (secretario) del culto a Yahvé en la corte Persa, con e titulo oficial de «doctor en
leyes del Dios de los Cielos». Descendiente de la notable familia sacerdotal de los hijos de Sadoc, de cuyas
filas salieron, a partir de la restauracion todos |os sumos sacerdotes, se present6 «enviado desde Babel» por el
rey persa Artajerjes con la exclusiva intencion de restaurar la pureza de la ortodoxia, de la fe mosaica. Lo
primero que hizo fue declarar ilegitimos los matrimonios mixtos y ordenar la expulsién de todas las mujeres
extranjeras asi como de sus hijos, con €l fin de poner coto a las influencias foranea. Para la tradicién es €l
renovador y segundo promulgador de la Ley seglin €l decir de Isidoro de Sevilla.

Fundamentos culturales del Judaismo I1. Mitologia comparada, mitologia hebrea,
judios. Junio 25 del 2007



© Angel Eulises Ortiz Herrera http://www.villarrica.galeon.com/1.htm

hermanos de la tribu de Levi; se da prelacion a los aaronitas sobre los demas
levitas para ejercer el sacerdocio. A Aardn se le da protagonismo sobre Moisés.
Su redactor corresponderia a un sacerdote levita acostumbrado a la liturgia de
Jerusalén.

Tratemos de describir el proceso en secuencia narrativa: Las dos primeras
escuelas de escribas coexistieron paralelas, sin juntarse, hasta aproximadamente
el afio 722 a.C. que fue cuando Samaria cae en manos de los asirios. Fue
entonces cuando israelitas®, huyendo, llevan consigo sus tradiciones Elohistas y
empezaron a fusionarse las dos vertientes historico-teolégicas y al parecer
elaboraron un unico relato coherente editado por un yahvista.

Luego, en tiempos de Josias, nace la vertiente Deuterocandnica y la sacerdotal.
La secuencia correcta seria entonces JEDP*

En algun instante historico los escribas (R, recensoristas) unificaron (a retazos y
tirones) las versiones, afiadiendo algunos comentarios y glosas, legandonos el
producto final como lo conocemos (independientemente de las traducciones,

amaneradas) y condicionando de cierta forma su ulterior explicacion.

De Wellhausen y sus seguidores se objeta, que no han podido contestar el porqué
en este proceso editorial no se limaron las contradicciones y ambigtiedades entre
las variadas fuentes, o porqué al momento de volver a contar los acontecimientos

no se borraron las versiones antiguas.

1.3) En la actualidad.

Somos propensos a creer, junto a Hans Heinrich Schmith®® que toda la historia
desde la creacion hasta la caida del reino de Juda es basicamente de redaccion
deuteronomista, quien mediando en los textos conocidos inserté una unidad
circunstancial y tematica, en temas como la promesa de la tierra, la nacién y la

bendicién. La logica en secuencia se orienta a la aparicion de Israel como

38 Quieren seguir siendo fieles a Yahveh, al Dios naciona; en Jerusalén se le sigue honrando como Dios
soberano, es la oportunidad de mostrar una fe comin como blogue homogéneo.
39 A la hora actual sabemos que tampoco se salvé del “maquillaje’ deuteronémico.
40 En su obra « Ese que llaman Y ahvista», 1976.
Fundamentos culturales del Judaismo I1. Mitologia comparada, mitologia hebrea,

judios. Junio 25 del 2007



© Angel Eulises Ortiz Herrera http://www.villarrica.galeon.com/1.htm

institucion de doce tribus, posterior al ingreso en Palestina. Hay escepticismo en
torno a la existencia de fuentes narrativas continuas antes del exilio. Su discipulo
M. Rose, propone que el Tetrateuco lo compuso efectivamente el yahvista (que
data del exilio), siendo el prélogo real de la historia deuteronomista. Ya el famoso
arqueologo Finkelstein planteaba la imposibilidad de que ésta fuera la fuente mas
antigua porque desde su campo de estudio concluia que en territorio de Juda, tan
solo hasta fines del siglo VII hubo desarrollo cultural, alfabetizacion extendida y lo
que él llama estatalidad plena.*

H. Vorlander demostré que el siglo VI a.C., (durante el exilio babilénico) fue el
momento ideal para desarrollar la tradicion historiografica e insertar los grandes
temas miticos de los comienzos.

El comun denominador de los estudiosos recientes, es la suposicion que los textos
sagrados corresponden a una historia ficticia, reconstruida con criterios morales
gque puedan ensefar al pueblo. Su forma literaria es premeditada y valora e
interpreta los acontecimientos a su sesgada manera, cuestiona el presente como
consecuencia moral de decisiones pasadas y es elemento clave para elaborar el

concepto de identidad nacional judio.

1.4) Otro si:

Desde el siglo XIX, estudiosos como el judio Oscar Goldberg se opusieron a la
tesis de las distintas fuentes; dicho sefior propuso un estudio donde todo el
Pentateuco gira alrededor del numero siete: cada cambio de estilo representa una
necesidad para respetar esta ciclicidad. Estas aparentemente coincidencias
proclaman voz al viento la unicidad de la autoria biblica segun este intelectual.
Palabras y hasta frases completas se cifien a este numericidad y armonia,
complicando un poco las cosas para nosotros los legos, que nos hallamos sin
elementos de juicio para valorar tal postura. Un minimo de decencia nos obliga a
mencionar su existencia mas no a cuestionar o revalidar su posible veracidad.
Otra propuesta afin, la sustentd el rabino Judio H.M.D. Weismendel quien

“1 FINKELSTEIN Israel & Silverman Nel Asher, La Biblia desenterrada. Una nueva visién arqueolégica del
antiguo Israel y de los origenes de los textos sagrados. Siglo XXI de Espafia editores, Madrid; segunda
edicion septiembre 2003, pagina 25
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asevero que el Pentateuco en hebreo encierra mensajes cifrados; por medio del
codigo “50”, (numero que para la tradicion judia es el de la revelacion: se supone
gue 50 dias después de salir de Egipto recibieron el dia del Pentecostés y la Tora;
también en ese tiempo los esclavos recuperarian la libertad), o sea, saltandose
cincuenta letras y luego otras cincuenta, etc., podia leer la palabra «Tora», desde
el principio al final del Pentateuco. Otro cédigo hallado fue el codigo “26”, que es el
valor numérico del nombre divino. Se selecciona una letra y aplicando el cddigo,
se encuentran palabras «invisibles» afines que ayudan a entender el texto leido.
Ej., tomando el comienzo del Génesis, cada cincuenta letras aparece el término
Toréa (Pentateuco), asi mismo en el Exodo. En Levitico, aplicando el codigo siete,
aparece reiterativamente el nombre divino Yhwh.

Mas comprometedora es la aseveracion, retorica o real, contenida en Génesis 5:1
de que este libro (el Génesis) es el libro de las Generaciones de Adan*, o sea, el
de la Humanidad. Palabras mas, palabras menos, que por medio de complicados
célculos numéricos*® el Génesis contiene profecias veraces sobre nuestra historia
(o mejor aun alberga todas las posibilidades futuristas, como una Biblia bajo la
Biblia). Newton estaba convencido de su existencia y dedic6é a su busqueda la
mitad de su vida (el grueso de su produccion intelectual versa sobre teologia
esotérica y no sobre matematicas o fisica como se creeria), mas no lo hallé.

El matematico judio, Eliyahu Rips, experto en teoria de grupos es su creador (de
la codificacion matematica** « Secuencias equidistantes de letras en el libro del
Génesis») y su mas ardiente defensor. El fisico judio Doron Witztum completé el
modelo. De alguna forma se fundamente en la armonica y cabal estructura del
texto hebreo (suena cémico decir esto cuando a nivel literal sacamos yerros), que
se presta para esta clase de ejercicios implementados sin éxito en otras obras

cumbres de la literatura universal. Otros expertos matematicos de Yale e inclusive

2 O descendientes.

“3 Se buscan palabras y expresiones, con la ayuda de un computador; se insertan codigos como los del siete, el

veintiséisy e cincuenta, por gjemplo, pero no son los Unicos cédigos usados. La Biblia hebrea (malquiera que

use el Cadice de Leningrado, datado del afio 1.008 de la era cristiana) con sus304.805 letras en hebreo se

introduce sin espacio entre las palabras y e computador explora matrices cruzadas de palabras (bloques

homogéneos de informacion).

44 Con un margen de error del 0,012%, algo asi como de un resultado incorrecto entre cien mil.
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un experto decodificador (y creador de cédigos para los servicios secretos, habil
en estadisticas y hebreo) del Pentdgono, dudando del modelo, cred un software
alterno para desmentirlo y llegé a las mismas conclusiones de los dos estudioso
judios. Por el momento y hasta que se demuestre lo contrario, de manera
contundente (cuando alguien, con un modelo tan sofisticado vaticina la destruccion
del mundo para el 2006 y esto no sucede, cualquiera duda), nos negamos a
admitir que los textos biblicos sean una base de datos interactiva Unica que juega

con el tiempo y el libre albedrio de las personas.*

1.5) Conclusiones a una discusion:

Sabiendo mas del Moisés de la fe que del Moisés historico, vistas las conjeturas y
pruebas traidas por los eruditos, consideramos efectivamente que Moisés no es el
autor del Pentateuco sino su inspirador (¢ se imaginan a este personaje en medio
del desierto buscando papiros, pergaminos y tinta para poner por escrito todos sus
recuerdos?).

Resulta notorio que de personajes mas antiguos en el tiempo, como los soberanos
egipcios por ejemplo que antecedieron al 2.000 a.C., haya fuentes verificables y
alternas sobre la existencia y sucesos de dichos personajes. ¢ Existiria Moisés en
la vida real? Consideramos que es minimamente probable, pero en todo caso,
desleido y pélido frente a su imagen actual. Segin Mircea Eliade, «La memoria
colectiva es ahistorica» y los hechos y sujetos ingresan a la historia solamente
cuando se hacen ejemplares, arquetipicos y coincidentes con su doctrina religiosa.
Una reconstruccion mas profunda del proceso formativo del héroe Moisés, se vera

en el siguiente volumen de esta monografia.

45 Paramés informacion véase DOSNIN Michael, El cédigo secreto de la Biblia, Editorial Planeta, Barcelona
2001.
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